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Deze groep bestaat uit de volgende instellingen :

1o de overheidsinstelling voor jeugdbescherming, met open en gesloten regimes, van de Franse
Gemeenschap, gelegen te 's-Gravenbrakel; ‘ ‘

20 de overheidsinstelling voor jeugdbescherming, met open en gesloten regimes, van de Franse
Gemeenschap, gelegen te Fraipont; .

3o de overheidsinstelling, voor jeugdbescherming met open en gesloten regimes, van de Franse
Gemeenschap, gelegen te Jumet; )

4o de overheidsinstelling, voor jeugdbescherming met open en gesloten regimes, van de Franse
Gemeenschap, gelegen te Woutersbrakel; -

50 de overheidsinstelling, voor jeugdbescherming met open en gesloten regimes, van de Franse
Gemeenschap, gelegen te Saint-Servais. .

De groep overheidsinstellingen voor jeugdbescherming, met open en gesloten regimes, van de Franse
Gemeenschap, is belast, voor deze Gemeenschap, met het overnemen van de opdrachten die toegewezen waren
aan de groep gestichten voor observatic en opvoeding onder toezicht van de Franse Gemeenschap bij toepassing
van artikel 37, 4, van de wet van B april 1985 betreffende de jeugdbescherming. :

Art. 2. Artikel 1 van het besluit van de Executieve van 18 juli 1989 betreffende de orgarisatie van de groep
gestichten voor observatie en opvoeding onder toezicht van de Franse Gemeenschap, wordt opgeheven,

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de jeugdbescherming behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.
Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 10 mei 1991,
Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap,
De Minister-Voorzittar,
V. FEAUX
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13 MAI 1991. — Arrété de I'Exécutif de Ia Communauté frangaise modifiant l'arrété de

I'Exécutif du 9 février 1987 pris en exécution de l'arrété royal n° 81 du 10 novem- ~
bre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés

L'Exécutif de la Communauté franpaiée,

Vu I'arrété royal n° 81 du 10 novembre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques
pour handicapés;

Vu Parrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 9 février 1987, pris en exécution de
T'arrété royal n° 81 du 10 novembre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour
handicapés, modifié par les arrétés de 'Exécutif des 16 novembre 1987, 24 février 1989, 25 février 1989, .
13 novembre 1989, 12 juin 1990 et 26 juin 1990; .

Vu l'avis de 'Inspection des finances en date du 10 avril 1991;

Vu I'accord du Ministre du Budget en date du 22 avril 1991;

Vu les lois sur le Conseil dEtat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment 'article 3, § lor,
meodifié par les lois des 9 aofit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence;

Considérant que les dispositions de I'arrété de I'Exécutif du 9 février 1987 précité, relatives a la
réévaluation, doivent étre adaptées immédiatement en vue notamment d'apporter une solution aux
retards qui s'accumulent; :

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et de la Santé;

Vu la délibération de 'Exécutif du 29 avril 1991,

Arréte :

Article 1er. L'article 21 de l'arrété de I'Exécutif du 9 février i987 pris en exécution de l'arrété
royal n° 81 du 10 novembre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés
tel que modifi§ par l'arrété -de I'Exécutif du 16 novembre 1987, est remplacé par la disposition
suivante : . - .

“Article 21. § ler. Le bien-fondé de la décision d'inscription doitvétre réévalué périodiquement.

§ 2. La réévaluation doit intervenir, au plus tét, aprés un délai d'un an et, au plus tard, dans un

. délai dont la durée varie selon les catégories suivantes :

1°'deux ans, pour.tous les jeunes handicapés non visés ci-aprds; )
2° trois ans, pour tous les adultes handicapés non visés ci-aprés; ,

_ 8° cinq ans, pour les jeunes handicapés mventaux profonds ainsi que pour les adultes non-travail-
leurs profonds ou nécessitant des soins de nursing. ;

Le délai prend cours & la date d'établi ssement de 'attestation précédente.
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§ 3. Le service spécialisé procéde & la réévaluation a la demande d'une des personnes visées a
'article 27. :

Il procéde A la réévaluation en concertation avec I'équipe qui prend en charge la personne
handicapée; 1'évaluation ne. peut porter sur le fonctionnement général de Vinstitution.

Dans le cas des handicapés visés au paragraphe 2, 8° du présent article, Yévaluation est basée uni-
quement sur un rapport d'évolution émanant de I'équipe qui prend en charge la personne handicapée.

§ 4. Endéans les délais précités au paragraphé deux du présent article, le service spécialisé peut
établir des bilans d'évolution de 1'état de la personne handicapée.

§ 6. Sur la base de la réévaluation et des bilans d'évelution visés respectivement aux para-
graphes ler A 3 et 4, le service spécialisé peut émetire des propositions concernant une autre orien-
tation de la personne handicapée. . )

§ 6. L'attestation qui fait foi de ia réévaluation doit étre transmise au plus tard dans les trois mois
qui suivent l'expiration du délai de réévaluation, d'une part au gouverneur de province concerng,
d'autre part au Fonds.

Lorsque l'attestation de réévaluation n'est pas transmise dans les délais, le Fonds suspend la
prise en compte des journées de prise en charge et de présence gui servent de base au calcul des
subventions. ‘ .

Lorsque I'attestation conclut 2 une interruption de lintervention, modifie la catégorie et/ou le

degré de gravité du handicap de telle sorte qu'un changement d'institution simpose, ou encore
préconise un autre type d'institution, le Gouverneur de Province prend un arrété de révision.”

Art. 2. L'article 22 de l'arrété précité tel que modifié par V'arrété de VExécutif du 16 novem-
bre 1987, est remplacé par la disposition suivante :
"Article 22. Toute modification de la situation de la personne "handicapée devant entrainer un

changement d'institution doit 3tre évaluée par un centre agréé et donner lieu & une demande de
révision de l'arrété du Gouverneur de Province.” ’

Art. 3. L'article 51 de l'arrété précité tel que modifié par les arrétés de I'Exécutif des 16 novem-
bre 1987 et 24 février 1989 est complété comme suit :

“1o L'article 4, § 2 ot .§ 3 de l'arrété de 'Exécutif du 10 mai 1984 portant agrément des services
spécialisés habilités & délivrer le rapport sur base duquel s'effectue le placement des personnes
handicapées, fixant les critéres auxquels doit répondre ledit rapport.” ]

Art. 4. Pour les interventions du Fonds qui sont en cours a la date d'entrée en vigueur du présent
arrété, le délai maximum de réévaluation reste fixé a deux ans jusqua ce qu'il soit procédé a la
réévaluation prévue.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler mars 1951.

Bruxelles, le 13 mai 1991.

_ Par I'Exécutif de 1a Communauté frangaise :
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
' F. GUILLAUME

VERTALING
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13 MEI 1991. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het
besluit van de Executieve van 9 februari 1987, genomen ter uitvoering van het konink-
lijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor medische,

sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor
medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1987, genomen
ter uitvoering van het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds
voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, gewijzigd bij de besluiten van de
Executieve van 16 november 1987, 24 februari 1989, 25 februari 1989, 13 november 1989, 12 juni 1990 en
26 juni 1990;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 10 april 1991;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 22 april 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotirdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op arti-
kel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989, ’
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Gelet op de dringends noodzakelijkheid;

Overwegende dat de bepalingen van het voormelde besiuit van de Executieve van 9 februari 1987
betreffende de nieuwe evaluatie, onmiddellijk moeten worden aangepast om inzonderheid een
oplossing te vinden voor het probleem van het steeds meer vertraagde behandelen van de dossiers;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Gezondheid;

Gelet op de door de Executieve na de beraadslaging van 29 april 1991 genomen beslissing,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 21 van het besluit van de Executieve van 9 februari 1987, genomen ter
uvitvoering van het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor
medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, zoals gewijzigd bij het besluit van de
Executieve van 16 november 1987, wordt vervangen door de volgende bepaling :

“Artikel 21. § 1. De gegrondheid van de beslissing tot inschrijving moet periodiek opnieuw
worden geévaluesrd. )

§ 2. De nieuwe evaluatie moet, ten vroegste, na een termijn van één jaar, en, uiterlijk, binnen
een termijn waarvan de duur verschilt naar gelang van de volgende categorieén, plaatsvinden :

19 twee jaar, voor alle jonge gehandicapten die niet hierna bedoeld zijn;

2° drie jaar, voor alle volwassen gehandicapten die niet hierna bedoeld zijn;

8° vijf jaar, voor de jonge zwaar mentaal gehandicapten alsook voor de niet-werkende zwaar
gehandicapte volwassenen of de gehandicapte volwassenen die een nursing-verzorging nodig hebben.

De termijn gaat in op de datum waarop het vorige attest wordt opgemaakt.

§ 3. De gespecialiseerde dienst voert een nieuwe evaluatie door op aanvraag van één van de in
artikel 27 bedoelde personen. : .

Hij voert de nieuwe evaluatie door in overleg met de ploeg die de gehandicapte verzorgt; de
evaluatie kan geen betrekking hebben op de algemene werking van de instelling.

Voor de gehandicapten bedoeld in paragraaf 2, 3° van dit artikel, is de evaluatie uitsluitend
gebaseerd op een rapport betreffende de evolutie dat wordt opgemaakt door de ploeg die de gehandicapte ~
verzorgt. '

§ 4. Binnen de in paragraaf twee van dit artikel voormelde termijnen kan de gespecialiseerde
dienst balansen opmaken van de evolutie van de staat van de gehandicapte.

§ 5. Op grond van de nieuwe svaluatie en van de balansen over de evolutie, respectievelijk in de
paragrafen 1 tot 3 en 4 bedoeld, kan de gespecialiseerde dienst voorstellen doen over een nieuwe
oriéntatie voor de gehandicapte.

§ 6. Het attest dat bewijs oplevert van de nieuwe evaluatie moet uiterlijk binnen drie maanden die
volgen op het verstrijken van de termijn voor de nieuwe evaluatie, enerzijds aan de betrokken
Provinciegouverneur, anderzijds aan het Fonds, worden gestuurd. )

Wanneer het attest voor de nieuwe evaluatie niet binnen de gestelde termijnen wordt gestuurd,
houdt het Fonds ermee op de verzorgings- en aanwezigheidsdagen in aanmerking te nemen die als
basis dienen voor de berekening van de toelagen.

Wanneer it het attest blijkt dat de behandeling wordt onderbroken, dat de categorie en/of de
ernst van de handicap zodanig wordt (worden) gewijzigd dat een verandering van instelling
noodzakelijk wordt, of dat een ander type instelling moet worden gekozen, neemt de provincie-
gouverneur een besluit tot herziening.”

Art. 2. Artike] 22 van het voormelde besluit, zoals gewijzigd bij het besluit van de Executieve van
16 november 1987, wordt vervangen door de volgende bepaling :

"Artikel 22. Elke wijziging van de toestand van de gehandicapte die tot een verandering van
instelling leidt, moet door een erkend centrum worden geédvalueerd en aanleiding geven tot een
aanvraag om herziening van het besluit van de Provinciegouverneur.”

Art. 8. Artikel 51 van het voormelde besluit, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Executieve
van 18 november 1987 en 24 februari 1989, wordt aangevuld als volgt :

"7° Artikel 4, § 2 en § 3 van het besluit van de Executieve van 10 mei 1984 houdende erkenning
van de gespecialiseerde diensten die gemachtigd zijn het rapport uit te brengen op grond waarvan de
gehandiﬁsptan worden geplaatst en houdende bepaling van de criteria waaraan voornoemd rapport
moet voldoen.” i )

Art. 4. Voor de tegemoetkoming van het Fonds die worden verleend op de datum van
inwerkingtreding van dit besluit, blijft de maximumtermijn voor de nieuwe evaluatie vastgesteld op
~ twee jaar totdat die nieuwe evaluatie wordt doorgevoerd., :

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 1991.
Brusse], 13 mei 1991,

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
F. GUILLAUME



